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Peap.  Cielos!... El marido fantasmal... (Daja caer un plato  que
habird :ngido.)

CorN.  (Volvidndose.) 200G esi0507,..

Perp.  (Ap.) (Tengo una mesa giratoria en la cabezal)

Corn.  iSi, es el j6ven del invierno pasado, el de los diez y
ocho rigodones!...

Pero.  El, en Hamburgo!l... En esta fondal... j0h, la Provi-
dencia no lo permitird!. ..

CorN.  (Ap.) (j¥ yo que he obligado & mi mujer & venir
aquil... He sido listol...—La celarél...) (sale fondo.)

Pero.  Es el marido fantasma, no tengo dudal... Pero si es
él, tambien serd ella!.,.—;Y haber corrido ciento ¢cin-
cuenta y tres leguas para evitarle!,.. (Mira e reloj.) Las
doce ménos diez!... y el almuerzo es 4 las doce en pun-
tol... (Poniendo sobre la mesa un monton-de platos.)

ESCENA VL

PERDIGON, ROSALINDA foro.

RosaL,  (Dentrn,) Dénde estd? que le de un abrazol...
Perp. . Esa vozl...

Rosar. (Por el fondo.) El!.., Es éll.,. Nestor!...
Perp.  Rosalindal...

MUSICA.
ROSALINDA, PERDIGOXN.
La misma que lloraba Pues sélo me faltaba
tu ausencia y de rondon cial ofro Faraon,
sintié que le.., faltaba sufrir {an ru... da plaga
su hallado eorazon. y dar el reventon!
PERD. Rosalindal...
Rosar, Mi tesoro!
PErp. (Suripanta valadil)
RosAL, T me quieres, yo te adoro,
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